
Kuli fer da. 
Burke v jednem djanju. 

(Iz češkega.) 
(Dalje in konec). 
Prizor dvajseti. 

Prejšnji . Než k a. Mislimir. Rezka. 
Gospa D. Sem, sem, dete! sem gospod zet, 

dam vama svoj blagoslov — 
Než. In očka? 
Gospod I). Od serca rad! 
Ter. Lepo prosim — kaj nisi umerla nevesta? 
Gosda D. Govorite z spanja? 
Gr. In vi ste gospod Dominek — vi — 
Gospod O. Halia, do zdaj sem Dominek 

bil — in upam tudi, da Dominek ostanem — 
Gr. (Na Karola) I kdo pa je ta-le gospod? 
Gospod D. No, vaš stric — 
Gr. Moj stric? vsaj je to vaš brat — in 

ta-le njegova žena — 
Gospod D. Moj brat? 
Gospa D. Moj mož? 
Ter. Lepo prosim, in oče te ranče neveste — 
Kar. (za-se) Če ust "ne odprem, se raz-

množi moja rodovina clo na rod Metuzalemov. 
(naglas) Slavni in vele-spoštovani gospodje 

in gospe — nikdo vam ne more bolje povedati, 
kdo sem, kakor jaz. — Nisimočka ranče go-
spodične — nisim vaš stric — nisim brat tega 
gospoda — nisem soprug tc gospe — sem Kari 
Kuliferda — služabnik gospoda Mislimira, lju-
bima te-le berlike gospodične, in vas vseh 
naj ponižniši sluga. 

Gr. Vrag me vzemi, kakor vidim smo oplali-
tani. 

Ter. Lepo prosim, ta si je iz nas delal 
norca! — 

Gospod D. Kako? ti šotek! ti si bil tako 
nesramen? 

Kar. Pomislite le, gospod Dominek, da ta 
mala goljufija srečo dveh se ljubečih čini, in 
vas je za vselej smirila s vašo gospo soprugo. 

Než. Premili očka! 
Misl. Ljubezniva gospa-mamka! 
Gospod i), (svojej ženi) Kaj k temu praviš! 

serčice? 
Gospa D. Jaz se bodem ravnala, ljubi moj 

mož, po tebi! 
Gospod D. Po mojem zdetju je to edino 

sredstvo k našemu poravnanju. — Hčer obema 
dati ne bile bi mogoče. — Bodimo dobri, osta-
nimo prijatelji, in sklenimo dobrovoljno, kar 
je prigoda. 

Mislim. (Objame Nežko). 
Gr. Vrag me vzemi; jaz sem spokojen. Ti 

nisem rekel, striček, da je ne dobiš? 
Ter. Lepo prosim — lihkar sem vam to djal, 

da z svatbe ne bode nič. 
Gospod D. (objame gospo D.) 
Kar. Jaz sem naj bolj uganul, da je ne eden 

ne drugi dobiti nima. Izpeljal sein, kar se je 
vsakemu nemogoče zdelo! Zdrav- bodi bistra 
glava! zdrav bodi Kuliferda! (objame Rezko), 

(opona pade.) 

Slovstvo in umetnost. 
Naj dalej za dve nedele pride tiskom na svitlo 

staroslovanski „Kodex Supras lesk i;" da 
bode v lepej i ličnej obleki beli svet zagledal 
se trudi Dr. Miklošič. 

V Zagrebu se tiska u tiskarni dra. Gaja 
drugi zvezek Dubrovniškiga časopisa D u -
brovnik." Ravno tako skoraj izide nov del 
„M a g a c in a Dalmatinske ga." 

* Gosp. K. Kuzmany, profesor na evang. 
bogoslovskej fakulti pripravuju k tisku obširno 
sbirko vses lovanskih pesmih s navodom 
(naukom) za glasovir. 

Odgovorni vrednik: Dragotin Melcer. — Založnik in tiskar Jožef li/aznik. 

Vradni list št. 45. 
Št. 376. I z p l S 0 * 0 C 1 

iz zapisnika seje kupčijske in obertnijske 
zbornice za Krajnsko od 11. julija 1851. 

Sejo odpre predsednik zbornice gospod 
L. K. Lukmann ob pol petih. 

1. Tajnik zbornice prebere sejni zapisnik 
od 13. junija, ki se popravi in podpiše. 

2. Tajnik prebere načert potreb zbornice 
za tekoče leto, kakor tudi zaznamek od voliv-
cev v preteklem letu plačanih oberstniških dav-
kov v celej kronovini. Potreba, ki znese za 
celo leto 1528 gold., se sprejme in potem 
c. k. visocemu ministerstvu kupčije v visoko 
poterjenje s prošnjo predloži, da bi blagovo-
lilo kaj naznaniti glede prineskov za zbornico. 

3. Ker se je gospod Bischof radovoljno 
udal tudi brez plačila na svoje stroške v 
Londonu naznanitelj za Krajnsko biti, se bo 
toraj to visocemu ministerstvo naznanilo in 
prosilo, da se mu dovolijo tiste prednosti, 
ktere vživajo očitni naznanitelji. 

4. Oopis visocega c. k. ministerstva kup-
čije, zadevajoč nektere premembe v predlo-
ženem načertu opravilnega reda. Se sprejme 
in tajniku v opravilo izroči. 

o. Prošnja tajnika zbornica, da bi se za 
5 tednov službe odvezah Se mu dovoli. 

6. Sprejetje zborničnega služabnika. Izvoli 
se Juri Kukovič, kije že od mesca januarja 
začasni služabnik bil, in tajnik predloži, mu 
dalje pogoje naznaniti. 

7. Izkaz od mestnega poglavarstva po-
deljene potrebe za stanice. Se sprejme. 

8. Naznanilo mestnega poglavarstva, da 
se je Wilhelmu Kosu in Ivanu Klebelu kup-
čijska pravica podelila. Se sprejme. 

Gospod predsednik nato predlog stori, 
visoko ministerstvo prositi, da bi se pot za 
ladje vleči poleg Save v dobrem stanju ohra-
nila, da bi se žito tudi takrat zamoglo po 
Savi iz Banata voziti, ko bi železnica zastala, 
in ker bi se na tako vižo občenje le pomno-
žilo. Gosgod Baumgartner še pristavi, da bi 
se visoko" ministerstvo prosilo, da bi se k 
posvetovanju o popravi te poti tudi vlastniki 
ladij poklicali, da se nepotrebne reči ne po-
pravljajo ali za tako veliko ne potrosi, ki se 
dajo z malim popraviti. Predlog z pristavkam 
vred se sprejme. 

Gospod baron Alfons Cojz naznani, da 
je ljubenska kupčijska in obertnijska zbornica 
visoko ministerstvo prosila, da bi se monta-
nistiška učilnica za delavce na deržavne stroške 
napravila. Ker tudi na Krajnskem takih ročnih 
delavcev manjka, in ker se zavolj prevelike 
daljave tje po delavce ne more pisati, pred-
loži gospod baron Cojz, visoko ministerstvo 
prositi, da bi se na vsake dve ali tri leta taka 
učilnica na pol leta v kakej fužini na Goren-
skem napravila. Gospod predsednik predloži 
pa to, da naj gospod baron Cojz to reč 

zbornici pismeno razloži, kar se bo potem 
visocemu ministerstvu predložilo. Ta predlog 
se sprejme. 

Seja se ob šestih zapre. 
L. K. Lukmann I)r. V. Klun 

predsednik. tajnik. 

št.5139. Oznanilo. t130-)2 

Po smerti za faro Komendo sv. Petra po-
stavljene babce Katarine Pire bo zadevajoča 
služba s plačo dvanajst goldinarjev 30 kr. iz 
c. k. okrajne denarnice v Kamniku dokler ob-
stoji, steni perstavkam izpisano, de imajo tiste 
ženske, ktere bojo za to prosile, svoje proš-
nje s kerstnim in ubožnim listam, s šolsko in 
nravno spričbo, kakor tudi z diplomam za ba-
bice do 15. velikiga serpana 1.1. pri tukajšnim 
okrajnem poglavarstvu vložiti. — 

C. k. okrajno poglavarstvo Kamnik 14. 
maliga serrpana 1851. 

Št. 4991. Proglas. (133.) C 2 

C. k. okrajno sodništvo ljubljanske okolice 
naznani neznanim Francetu, Jakobu, Blažu in 
Jožefu Cvajnarju in njih neznanim dedičem: 

•Da se je Neža Jenko, bivša vdova Cvaj-
narjeva iz Preske zoper nje pritožila na zbri-
sanje v Preski v gruntnih bukvah poprejšnje 
grajšine na Goričanah pod rekt. št. 35 ležeče 
zemljiše z obravnavnim zapisnikam od 20. av-
gusta 1793 od 12. marca 1796 dolžne tirjatve 
a 525 gold. skupej za 1700 gold. Dan se je 
na 16. oktobra t. 1. odločil. 

Ker ni znano, kje da zatoženi stanujejo 
in njih dediči, se je na njih nevarnost in stroške 
jim'za kuratorja Jožef Jarc iz Medvod posta-
vil, s kterim se bo ta pravna reč po sodniško 
obravnala. 

Zatoženi in tudi njih dediči se tedej po-
zovejo, da naj ali sami o pravim času k 
razsodbi pridejo, ali pa zastopniku pripo-
močke na roko dajo, ali sipa druzega zastop-
nika zvolijo in ga temu sodništvu naznanijo, 
ker bi si sicer sami nasledke zamuje pripisati 
imeli. 

C. k. okrajno sodništvo v Ljubljani 20. 
maja 1851. 

Ljubljana 15. junija 1851. 
C. k. okrajni sodnik 

Heinricher s. r. 

Št. 4990. Pl'0glaS. ( 1 3 2 . ) c 2 

C. k. okrajno sodništvo ljubljanske okolice 
naznani neznani Uršuli Cvajnarjevi, nje nezna-
nemu cesionarju Mihaelu Kerlinu iz Loke in 
njegovim neznanim dedičem : 

Da se je Neža Jenko, bivša vdova Cvaj-
narjeva iz Preske zoper nju pritožila na »bri-

sanje v prid Uršule Cvajnarjeve iz obravnav-
nega zapisnika 30. augusta 1793 od 12. marca 
1796 na nje v Preski ležeče, v zemljišnih 
bukvah grajšine Goričanjske pod. Bect. št. 35 
zapisano zemljiše intabulirane tirjatve za 452 
gold. Oan se je odločil na 16. oktobra t. 1. 
zjutraj ob devetih. 

Ker ni znano, kje da zatožena stanujeta, 
se je na nju stroške postavil za kuratorja go-
spod Jožef Jarc iz Medvod, s kterim se bo 
ta reč po sodniško obravnala. 

Oba zatožena se torej pozoveta, da naj 
ali sama o pravem času k razsodbi prideta, 
ali pa zastopniku pripomočke na roko dasta, 
ali si pa druzega zastopnika zvolita in ga temu 
sodništvu naznanita, ker bi si sicer sama na-
sledke zamuje pripisati imela. 

C. k. okrajno sodništvo v Ljubljani 15. 
junija 1851. 

Heinricher. s. r. 

Št. 4287. Proglas. ( 1 3 1 . ) C 2 

C. k. okrajno sodništvo ljubljanske okolice 
naznani Marii Hostingin in Mariani Sporn in 
nje neznanim dednikom: 

Da se je zoper nje pri tej sodnii Jernej 
Hubath iz Černuč pritožil na /.brisanje v prid 
Marie Hostingin iz ženitne pogodbe 4. janu-
arja 1794 na tretjino njegovega zemljiša in-
tabulirane tirjatve za 600 gold. Oan se od-
loči na 16. oktobra tega leta zjutraj ob devetih. 
Ker ni znano, kje da se zatoženi derže, jim 
je bil za kuratorja pri obravnavi gospod Jer-
nej Beboll iz Černuč postavljen, s kterim se 
bo ta reč po sodniško obravnala. 

Oba zatožena in tudi nju neznani dediči 
se tedej s tem pozovejo, da naj ali sami o pra-
vem času k razsodbi pridejo, ali pa zastopniku 
pripomočke na roko dajo, ali si pa druzega 
zastopnika zvolijo, in ga temu sodništvu na-
znanijo, ker bi si sicer sami nasledke zamuje 
pripisati imeli. 

C. k. okrajno sodništvo v Ljubljani 20. 
maja 1851. 

Heinricher. 

št. 2579. Oznanilo. (129.) a 
Od c. k. deželne višji sodnije za Koroško 

in Krajnsko bo na znanje dano, de se bo tre-
tja redna seja porotne sodnije v okraju Ljub-
ljanske deželne sodnije 25. Augusta 1851 ob 
devetih zjutraj v Ljubljani začela, in da je od 
predstojnika deželne višje sodnije za predsed-
nika te porotne seje gosp. svetovavec višj. dež. 
sodnije Korl žlahtni Coppini, in za njegoviga 
namestnika svetovavec dež. sodn. gosp. Anton 
Schmalz izvoljen. 

V Celjovcu dan 3. Julija 1851. 
• - . i ffi 


